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Wydziat Filologiczny Ut

Imie i nazwisko nauczyciela

Lp. Katedra wyznaczonego do petnienia funkgji Temat oferowanej dziatalnosci naukowej/badawczej llo$¢ uczniéw/uczennic
opiekuna akademickiego
. . . S . . N . 1 lub wiecej osdéb, ale
Zaktad Literatury Dawnej, Edytorstwa i . i 1. Analiza i interpretacja wybranych tekstéw kultury / 2. Kreowanie wizerunku - wyglad, pismo, o
1. . dr Monika Urbanska . , " realizujacy ten sam
Nauk Pomocniczych mowa /3. Przygotowanie tekstéw do edycji - podstawy temat
1. Jezyk, literatura i kultura krajow anglojezycznych, ze szczegdlnym uwzglednieniem kultur
Zaktad Angielskiego Dramatu, Teatru i . . _Q y . . - ! glojezy y. . - gomny g N . Y
2. Fllmu dr Paulina Mirowska Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych/ 2. Umiejetnosci argumentacyjne oraz tworzenie 1
prezentacji (w tym prezentacji akademickich) w jezyku angielski
Katedra Filmu i Medi6
3. @ e‘ ra‘ fmut Viediow dr Ewa Ciszewska Animacja-nie dla dzieci 1
Audiowizualnych
Proza anglo- i hiszpanskojezyczna XX i XXI wieku z perspektywy studidw feministycznych i
4. | Zakfad Literatur Hiszoanskojezyczynych [dr Irmina Szubert & P Jezy perspektywy yezny 2
genderowych
Zaktad Literatury Pozytywizmu i Mtodej
5. Polski yrony ! dr Karolina Kotodziej 1. Szalone (?) lata dwudzieste w todzi/ 2. Literatura todzi 1
Wspétczesna literatura rosyjska
- Realia i zycie kulturalne wspoéfczesnej Rosji
6. |Zaktad Literatury i Kultury Rosyjskiej Paulina Sikora-Krizhevska .zy o P . z . ) hos) . 3
- Polacy i Rosjanie: stereotypy i wzajemne stosunki
- Historia kina i teatru rosyjskiego
Polsko-rosyjskie kontakty jezykowe; Zbiory polskiej sztuki malarskiej w rosyjskich muzeach;
Polsko-rosyjska i rosyjsko-polska leksykografia (opracowanie rosyjsko-polskiego uczniowskiego
7. |Zaktad Przektadu i Dydaktyki Elena Nevzorova-Kmech . V) vl P ykog (op vl P & z & 2
stownika sztuk plastycznych);
Slang polski i rosyjski.
Zaktad Jezykoznawstwa Niemieckiego i
8. id ) & dr Katarzyna Sikorska-Bujnowicz Wspétczesny jezyk niemiecki jako zrédto srodkéw budowania humoru” 5
Translatoryki
Katedra Filologii Stowianskiej Ut 1. Informacje o Stowenii, jej kulturze i jezyku.
9. riologli Stowt '€l dr hab. Agnieszka Zatorska, prof Ut . ) . ! J . e y o
2. Stylistyka polskiej klasyki powiesciowej (H. Sienkiewicz, B. Prus).
10. [Wydziat Fllologiczny dowolny rezlizacja tematu zgodnie z zainteresowaniem uczniéw do ustalenia
12. dr Aneta Tylak Translatoryka tekstow antycznych - teoria i praktyka 2




